Elektroninio dokumento nuorasas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

20 - - Nr.
Panevézys

Stasio Eidrigeviiaus menu centras, juridinio asmens kodas 304929400, kurio registruota
buveiné yra Respublikos g. 40, Panevézys, atstovaujamas direktorés =~ o T
veikiancio pagal istaigos nuostatus, toliau Siame tekste vadinamas Pirkéju,

ir

Architektiiros dirbtuvés, MB, juridinio asmens kodas 305725863, buveiné registruota
Mykolo Marcinkeviciaus g. 104, LT-08412 Vilnius, ¢ i
veikiancio (-ios) pagal imonés nuostatus, toliau Siame tekste vadinama Pardavéju,

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, sudaré ir pasirasé sig Pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg - Sutartimi.

I SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas — Ekspozicinis baldas (toliau — Prekés). Pardavéjas jsipareigoja
pristatyti Prekes.
2. Prekiy pristatymo vieta — Respublikos g. 40, Panevézys. Techniniai reikalavimai

Prekéms bei apimtys nurodyti Sios Sutarties 1 priede ,,Ekspozicinis baldas® (toliau — Techniné
specifikacija).

II. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO
SALYGOS

3. Pagal §ia sutartj bendra Sutarties (Prekiy) kaina yra 14 700,00 Eur (keturiolika
tokstan¢iy septyni Simtai eury, 00 centy) ir PVM 3087,00 Eur (trys tikstanciai astuoniasdeSimt
septyni eurai, 00 centy), kaina 1§ viso su PVM yra 17 787,00 Eur (septyniolika tikstan¢iy septyni
Simtai aStuoniasdeSimt septyni eurai, 00 centy).

4. Sutartyje yra pasirinktas Sis kainos apskai¢iavimo budas: fiksuotos kainos kainodara.
Si salyga yra esminé ir negali biiti keiCiama per visa Sutarties galiojimo laikotarpi.
5. I Sutarties verte jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Pardavéjo patirtos ir (ar)

galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant,
bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi biiti jskai¢iuotos j Sutarties kaing).

6. Salys susitaria, kad uZ Prekes Pirkéjas Pardavéjui sumoka po faktiskai Sutarties 1
punkte numatyty Prekiy pristatymo ne ilgiau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos,
kai Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo — perdavimo akta ir gauna PVM saskaita faktira arba
lygiaverti dokumenta. Pirkéjas gali mokéti avansa. ISmokéto avanso suma negali virSyti 30 proc
bendros Sutarties vertés. Pirkéjas sumoka Pardavéjui avansa pagal Pardavéjo pateikta iSankstinio
mokéjimo saskaita ne veliau kaip per 30 kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo iSankstinio mokéjimo
saskaitos gavimo dienos.

7. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimyb¢ su Sutartyje nurodytais
subtiekéjais tokiomis salygomis:

7.1.  sudarius Sutartj, Pardavéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy



atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau;

7.2.  Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 7.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos raStu informuoja subtickéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg;

7.3.  subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale
sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje
sutartyje atsiskaitymo su subtickéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;

7.4. Pardavéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas raStiSka
tokio prieStaravimo Pirkéjui ir subtiekéjui pagrindima. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimyb¢ nekeicia Pardavejo atsakomybes del Sutarties jvykdymo.

8. Sutarties kaina su PVM dél pasikeitusiy mokesCiy perskai¢iuojamos tokia tvarka:

8.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiCiuojamas Prekiy kainos: pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesc¢iams Prekiy kainos neperskai¢iuojamos;

8.2. perskaiCiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keiciasi mokescio tarifas;

8.3. perskaiCinota Sutarties kaina jforminama Sutarties Saliy pasirasytu priedu, kuris yra
neatsiejama Sutarties dalis.

9. Bendros Sutarties vertei jtakos negali turéti Prekiy tiekimo terminy pazeidimai, darbo
uzmokescio ir kity panasiy iSlaidy iSaugimas.
10. Pardavéjo saskaita apmokeéti turi biiti pateikta Pirkéjui tik elektroniniu budu:

10.1. naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (pasickiama adresu
www.esaskaita.eu);

10.2. elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancCios Europos elektroniniy saskaity faktiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Del nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L. 266, p. 19),
gali biti teikiamos Pardavéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

10.3. Pirkéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis, i§skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita fakttira, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.

III. PREKIU TIEKIMO TERMINAI IR TVARKA

I1. Bendras Prekiy pristatymo ir sumontavimo terminas: per 60 kalendoriniu dieny nuo
Sutarties isigaliojimo dienos.
12. Sutartis gali buiti pratesiama. Prekiy pristatymo terminas gali baiti pratestas Pirkéjo ir

Pardavéjo raSytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 30 kalendoriniuy dienu laikotarpiui, jeigu po
Sutarties isigaliojimo: 1) pasikeiCia teisinis reglamentavimas ir tai daro jtaka prievoliy ivykdymo
terminui ir/arba 2) Pirkéjo pateikiami nurodymai turi jtakos Pardavéjo prievoliy ivykdymo
terminams ir/arba 3) atsiranda uzdelsimas, kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Pardavéjas neturi
itakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba



tretiesiems asmenims ir/arba 4) pakeitimo biitinyb¢ atsirado dé¢l kity aplinkybiy, kuriy kiekviena
Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti.

13. Prekiy pristatymo data yra Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo diena.
Prekiy perdavimo — priémimo akta pasiraso Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai 2 (dviem) vienoda
teising galig turinciais egzemplioriais arba viena egzemplioriy kvalifikuotais elektroniniais parasais.

14. Prekiy perdavimo — priémimo akta Pirkéjas privalo pasirasyti per 10 (deSimt) darby
dieny nuo faktinio visy Sutartyje numatyty Prekiy gavimo, arba nustatgs, kad Prekeés turi trokumy /
defekty, neatitinka Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimy, perdavimo — priémimo aktas
nepasiraSomas ir Pardavéjui iSsiunciamas praneSimas apie Prekiy nepriémima — defektinis aktas.

15. Pardavéjas Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti, pakeisti
naujomis arba paSalinti jy trokumus / defektus per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy trokumy /
defekty akto suraSymo dienos savo jégomis ir saskaita, Pirkéjas neatlygina jokiy su tuo susijusiy
Pardavéjo turéty iSlaidy ir (ar) nuostoliy.

16. Pardavéjas, pries vezdamas Prekes, turi gauti Pirkéjo suderinima.

IV.  PREKIU GARANTIJA

17. Minimali garantijos trukmé Prekéms — 2 metai. Visoms pakeistoms ar sutaisytoms
Prekéms ar ju dalims taikomas toks pat Prekiy garantijos terminas, koks buvo nustatytas ir
patiektoms Prekéms ar juy dalims.

18. Garantija negalioja, jeigu Prekiy trokumai / defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjas
nesilaiké aptarnavimo, priezitros ir eksploatacijos instrukcijy.

19. Pastebéjus Prekiy trukumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu
gali rastu pareiksti pretenzijas Pardavéjui del Prekiy kokybés.
20. Garantijos laikotarpio metu nustatytus Prekiy trikumus / defektus Pardavéjas

isipareigoja savo saskaita pasalinti per 20 (dvideSimt) kalendoriniuy dieny nuo rasto apie Prekiy
trikumus / defektus iSsiuntimo dienos.

V. sALIU ISIPAREIGOJIMAI SUBTIEKIMAS

21. Pardavéjas jsipareigoja:

21.1. Pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei saskaita kaip imanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant,
Prekiy pristatyma pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

21.2. nenukrypti nuo Sutarties ir jos prieduose nustatyty salygy bei prizitréti, kad Prekés
grieztai atitikty Sutarties ir jos prieduose nustatytas salygas, taisykles ir standartus;

21.3. savo saskaita Sutartyje nustatytu terminu paSalinti visus Prekiy trokumus,
atsiradusius pristatymo metu;

21.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieziliros instrukcijas;

21.5. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. isakymu
Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d. ijsakymo Nr. D1-401
redakcija) Sutarties vykdymui taikomy aplinkosaugos reikalavimy pagal minéto apraSo 4.4.4
papunkti, t. y. perkamos Prekés pagal Prekiy techningje specifikacijoje nurodytus, Prekéms keltinus



reikalavimus, ir Prekiy naudojimo paskirti, yra tvirtos, ilgaamzés, funkcionalios, tinka naudoti daug
karty ir tai atitinka minéto apraSo 4.4.4.4 papunktyje nurodyta aplinkosauginj principa.

21.6. neperleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ i Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio sutikimo. Be
Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart]
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento;

21.7. savo saskaita atlyginti nuostolius Pirkéjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

21.8. vykdant Sutart] Pardavéjas/subtiekéjai yra atsakingi uz pristatymo metu pastatui ar jo
dalims padaryta zala ir privalo kompensuoti uz atstatymo i prading bukle¢ iSlaidas Pirkéjui ar jo
rangovui;

21.9. jeigu kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.
Pirkejui pareikalavus, Pardavéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutarti vykdo tik tokia
teis¢ turintys asmenys;

21.10. Sutarties vykdymo metu uZtikrinti, kad baty laikomasi VieSyjy pirkimy jstatymo 45
straipsnio 2' dalies 1, 2, 4 punktuose nustatyty reikalavimuy;

21.11. vykdyti kitus teisés aktuose, Sutartyje ar jos prieduose nustatytus jsipareigojimus.

22. Pirkéjas jsipareigoja:

22.1. priimti pagal Sia Sutart] pristatytas Prekes, jei jos yra kokybiSkos ir pristatytos
laikantis Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy ir apmokéti uz Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

23. Pirkéjas turi teise:

23.1. sustabdyti Sutart;. Stabdymy skaiCius neribojamas, bet bendras terminas negali buiti
ilgesnis nei 30 kalendoriniy dieny. Atnaujinus Sutarties vykdyma, Prekeés tickiamos per jiems likusj
laikotarp; (laika), kuris buvo likgs iki sustabdymo ir Pardavéjas neturi teisés reikalauti Prekiy
tiekimo termino pratgsimo;

23.2. [Esant abejoniy dél Prekiy kokybeés, atitikimo techninéms charakteristikoms, Pirkéjas
turi teisg atlikti Prekiy ekspertizg;

23.3. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu pareikalauti Pardavéjo pateikti deklaracijg ir ja
pagrindzian¢ius dokumentus dél atitikties VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2'dalies 1, 2 ir 4
punkty nuostatoms. Pardavéjui per Pirkéjo nustatyta terming nepateiktus tokios informacijos,
Pirkéjas turi teise nesikreipdama i teisma, vienasaliskai nutraukti Sutart;.

24. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau
kaip iki Sutarties vykdymo pradzios raStu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius
duomenis ir subtiekéjy atstovus.

25. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subtiekéjy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subtiekéjai
nebuvo Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik
rastu apie tai informavus Pirkéja.

26. Pirkéjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai ju
pajégumais remiamasi kvalifikacijai pagristi) buty pateikti aktualGis dokumentai, patvirtinantys
pasalinimo pagrindy nebuvimg bei atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo keliami)
patvirtinantys dokumentai. AnksCiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavéjas
kreipiasi | Pirkéja su praSymu pakeisti subtiekéjus.

27. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazesng)
Sutarties dali (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar)



pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir
Pardavéjui pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné
informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VI gALIU ATSAKOMYBE, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

28. Pardavéjas atlygina Pirkéjui dél Pardavéjo kaltés atsiradusius nuostolius dél
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, kuriy neapima Sutarties jvykdymo
uztikrinimas.

29. Pirkejas turi teisg, raStu ispéjes Pardavéja, vienaSaliSkai nutraukti Sia Sutart; del
esminio jos pazeidimo. Esminiais Sios Sutarties paZzeidimais bus laikoma:

29.1. jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo Sutartyje numatyto bendro Prekiy pristatymo termino pabaigos;

29.2. jeigu Prekeés neatitinka Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nustatyty
reikalavimy ir Pardavéjas véluoja iStaisyti nustatytus Prekiy trikumus ilgiau nei 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo Sutartyje numatyto trikumy Salinimo termino pabaigos;

29.3. jeigu Prekiy garantinio aptarnavimo metu paaiSkéja Prekiy trikumai ir Pardavéjas
veluoja iStaisyti Pirkéjo pastebétus Prekiy trikumus ilgiau nei 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo Sutartyje numatyto trikumy Salinimo termino pabaigos.

29.4. jeigu Pardavéjas per Sutarties 21.10 papunktyje numatyta termina su Pirkéju
nesuderina Prekiy.

29.5. jeigu paaiSkéjo VPI 45 straipsnio 2' dalies 1, 2 ir 4 punktuose nurodytos aplinkybés.

30. Pirkéjas taip pat gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais, jskaitant Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy istatymo 90 straipsnio
nurodytais atvejais ir tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai Pardavéjui iS anksto praneSant
raStu.

31. Sutartis taip pat gali buti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse nustatytais atvejais.
32. Sutartis gali bati nutraukiama abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

33.  Nutraukiant sutart] dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas per 7 (septynias) darbo dienas
sumoka Pirkéjui 1 000,00 (vieno tukstancio) eury dydzio bauda, kurios sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant §ig Sutartj. Nutraukus Sutart] dél esminiy Sutarties pazeidimy, Pirkéjas vykdo
Viesyjy pirkimy istatymo 91 straipsnyje nustatyta prievole Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje paskelbti informacijg apie Sutart] neivykdziusi ar netinkamai ja jvykdziusj Pardavéja.

34. Jeigu Pardavéjas veéluoja patiekti, pakeisti Prekes ar iStaisyti juy trokumus, Pirkéjas
nuo kitos dienos Pardavéjui skaiciuoja 0,05 (penkiu Simtyju) procento dydZio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta kalendorine diena nuo bendros Sutarties vertés be PVM.

35. Jei Pardavéjui buvo nustatytos baudos, jos gali buiti iSskaitomos i§ Pardavéjui
mokétiny sumy. Pirkéjas pasilicka sau teis¢ nemokeéti uz su trokumais pristatytas Prekes, jei
trokumy faktas yra pagristas, tol, kol tokie trikumai nebus iStaisyti ar paSalinti.

36. Pirkéjas, praleides termina laiku atsiskaityti su Pardavéju, Pardavéjui pareikalavus
moka Pardavéjui 0,05 (penkiu Simtuju) procento delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekviena uzdelsta diena.

37. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uZ pristatytas Prekes,
Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiu) procenty metines paliikanas nuo



nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1
dalyje.

38. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui
atlikus mokéjimus pagal Sutarti, imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutart], antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo
priskaiCiuoti pagal Sutartj), treCiaja eile — palukanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaic¢iuotos pagal
Sutartj).

39.  Netesyby sumokejimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus isipareigojimus.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

40. Salis gali bti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
klioit; bei jos poveik] isipareigojimy vykdymui.

41. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios
18 §a1iu reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

VIII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

42. Kiekviena Salis privalo informuoti darbuotojus ir (ar) Subtiekéjy darbuotojus ar kitus
fizinius asmenys, pasitelktus Sutaréiai vykdyti (toliau — Duomeny subjektai) apie kitos Salies
atlickama juy asmens duomeny tvarkyma vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kurivo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — Reglamentas) nuostatomis.

43. Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties 21 punkte numatyty jsipareigojimy
privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius jskaitant, bet neapsiribojant valstybés
institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44. Sutartis jsigalioja, kai Salys ja pasirafo ir galioja iki visy jsipareigojimy pagal §ia
Sutartj jvykdymo arba Sios Sutarties nutraukimo dienos.

45. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei juy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.
46. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra viefa, iSskyrus joje esancia

konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

47. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija, susitarimai ar Kkita
korespondencija de¢l Sutarties ar jos vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta
elektroniniu pastu.









1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Ekspozicinis baldas

Ekspozicinis baldas 13000x500xh700, dazytas MDF (RAL9003, mat.), nematomi plokstés
jungimai, suleidimas 45 laipsniy kampu. Frezuotos erdvés 21 kiriniui, dengiamos paspartu ir stiklu.
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